L 190/2 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 28.6.2014

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 713/2014
z dnia 24 czerwca 2014 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 1388/2013 otwierajace i ustalajace spos6b zarzadzania autono-
micznymi kontyngentami taryfowymi Unii na niektére produkty rolne i przemyslowe

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 31,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Aby zagwarantowal wystarczajace i nieprzerwane dostawy niektérych towaréw, ktérych produkcja w Unii jest
niewystarczajaca, oraz aby zapobiec ewentualnym zaktéceniom na rynku niektérych produktéw rolnych i prze-
mystowych, rozporzadzeniem Rady (UE) nr 1388/2013 (!) otwarto autonomiczne kontyngenty taryfowe.
Produkty objete tymi kontyngentami taryfowymi moga by¢ przywozone do Unii z zastosowaniem zerowych lub
obnizonych stawek celnych. Ze wzgledéw wskazanych powyzej konieczne jest otwarcie ze skutkiem od dnia
1 lipca 2014 r. kontyngentéw taryfowych — z zastosowaniem zerowych stawek celnych — obejmujacych odpo-
wiednie ilosci dla szeSciu nowych produktow.

(2)  Ponadto w niektérych przypadkach nalezy dostosowal istniejace autonomiczne kontyngenty taryfowe Unii.
W dwoch przypadkach opis produktu musi zostaé zmieniony w celu doprecyzowania oraz uwzglednienia
najnowszych zmian produktu. W innym przypadku nalezy wykresli¢ jeden z kodéw TARIC, ze wzgledu na
zdezaktualizowang klasyfikacje, natomiast w trzech innych przypadkach nalezy zwigkszy¢ wielkosci kontyngentu,
poniewaz lezy to w interesie podmiotéw gospodarczych i Unii.

(3)  Ponadto w dwdch przypadkach autonomiczne kontyngenty taryfowe Unii powinny zosta¢ zamknigte ze skutkiem
od dnia odpowiednio 1 lipca 2014 r. i 1 stycznia 2015 r., poniewaz dalsze przyznawanie takich kontyngentéw
po tym terminie nie lezy w interesie Unii.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 1388/2013.

(5)  Poniewaz okre$lone w niniejszym rozporzgdzeniu zmiany kontyngentéw taryfowych muszg sta¢ si¢ skuteczne od
dnia 1 lipca 2014 r., niniejsze rozporzadzenie nalezy stosowac od tego dnia i powinno ono wej$¢ w zycie z dniem
jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W tabeli w zalgczniku do rozporzadzenia (UE) nr 1388/2013 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) wiersze dotyczace kontyngentéw taryfowych o numerach porzadkowych 09.2830, 09.2831, 09.2832, 09.2834,
09.2835 i 09.2836 okreslone w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia wprowadza si¢ zgodnie z kolejnoscia
kodéw CN wymienionych w drugiej kolumnie tabeli w zalgczniku do rozporzadzenia (UE) nr 1388/2013;

2) wiersze dotyczace kontyngentéw taryfowych o numerach porzadkowych 09.2629, 09.2631, 09.2639, 09.2668,
09.2669, 09.2806, i 09.2818 zastepuje si¢ wierszami zawartymi w zalgczniku II do niniejszego rozporzadzenia;

3) skresla si¢ wiersz dotyczacy kontyngentu taryfowego o numerze 09.2930;

4) skresla sie wiersz dotyczacy kontyngentu taryfowego o numerze 09.2639.

(") Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1388/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. otwierajace i ustalajace spos6b zarzadzania autonomicznymi
kontyngentami taryfowymi Unii na niektére produkty rolne i przemystowe i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 7/2010 (Dz.U. L 354
228.12.2013,s. 319).
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Artykut 2
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2014 r. z wyjatkiem art. 1 pkt 4, ktdry stosuje si¢ ze skutkiem od
dnia 1 stycznia 2015 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 24 czerwca 2014 r.

W imieniu Rady
E. VENIZELOS

Przewodniczgcy



ZALACZNIK I

KONTYNGENTY TARYFOWE, O KTORYCH MOWA W ART. 1 PKT 1

Okres

Nr porzadkowy Kod CN TARIC Wyszczeg6lnienie komg;;iem_ k(?zs;llz(lérftu Stan((;))celna
09.2830 ex 2906 19 00 40 Cyklopropylometanol (CAS RN 2516-33-8) 1.7-31.12 | 10 ton 0
09.2831 ex 2932 99 00 40 1,3:2,4-Bis-O-(3,4-dimetylobenzylideno)-D-glucitol (CAS RN 135861-56-2) 1.7-31.12 | 300 ton 0
09.2832 ex 3808 92 90 40 Preparat zawierajacy 38 % masy lub wigcej, ale nie wiecej niz 50 % masy pirytio- 1.7-31.12 | 250 ton 0

nianu cynku (INN) (CAS RN 13463-41-7) w dyspersji wodnej
09.2834 ex 7604 29 10 20 Prety ze stopu aluminium o $rednicy 200 mm lub wigkszej, ale nieprzekraczajacej | 1.7-31.12 | 500 ton 0
300 mm
09.2835 ex 7604 29 10 30 Prety ze stopu aluminium o $rednicy 300,1 mm lub wickszej, ale nie wigkszej niz | 1.7-31.12 | 250 ton 0
533,4 mm
09.2836 ex 9003 11 00 10 Oprawki do okularéw z tworzyw sztucznych lub metali nieszlachetnych do stoso- | 1.7-31.12 | 2 900 000 sztuk 0
ex 9003 19 00 20 wania w produkgji szkiet korekeyjnych (1)

(') Zawieszenie cel podlega art. 291-300 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 245493 z dnia 2 lipca 1993 r. ustanawiajacego przepisy w celu wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiajacego
Wspdlnotowy Kodeks Celny (Dz.U. L 253 z 11.10.1993, s. 1).
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ZALACZNIK I

KONTYNGENTY TARYFOWE, O KTORYCH MOWA W ART. 1 PKT 2

Okres a2
Nr porzadkowy Kod CN TARIC Wyszczeg6lnienie kontyngent- Wielkos¢ tkontyn- Stawl(i;)celna
owy gentu b
09.2806 ex 2825 90 40 30 Tritlenek wolframu, zawierajacy niebieski tlenek wolframu (CAS RN 1314-35-8 lub | 1.1-31.12 | 12 000 ton 0
CAS RN 39318-18-8)
09.2639 3905 30 00 Poli(alkohol winylowy), nawet zawierajacy niezhydrolizowane grupy octanowe 1.1-31.12 | 18 000 ton 0
09.2818 ex 6902 90 00 10 Cegly ogniotrwale o: 1.1-31.12 | 225 ton 0
— dlugosci krawedzi wigkszej niz 300 mm, oraz
— zawartosci TiO, nie wigkszej niz 1 % masy, oraz
— zawartosci Al,O, nie wigkszej niz 0,4 % masy, oraz
— zmianie objetosci mniejszej niz 9 % przy 1 700 °C.
09.2629 ex 8302 49 00 91 Uchwyt teleskopowy z aluminium, stosowany do produkeji bagazy podréznych () | 1.7-31.12 | 800 000 sztuk 0
09.2668 ex 8714 91 10 21 Ramy rowerowe wykonane z wibkien weglowych i zywic syntetycznych, pomalo- 1.1-31.12 | 125 000 sztuk 0
ex 8714 91 10 31 wane, lakierowane iflub polerowane, do stosowania w produkcji roweréw (')
09.2669 ex 8714 91 30 21 Przedni widelec rowerowy wykonany z widkien weglowych i zywic syntetycznych, | 1.1-31.12 | 97 000 sztuk 0
ex 8714 91 30 31 pomalowany, lakierowany lub polerowany, do stosowania w produkcji roweréw (1)
09.2631 ex 9001 90 00 80 Nieoprawione szklane soczewki, pryzmaty i elementy spojone, stosowane w 1.1-31.12 | 5 000 000 sztuk 0

produkgji lub w naprawie towaréw objetych kodami CN 9002, 9005, 9013 10
i 9015 (")

Zawieszenie cet podlega art. 291-300 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 245493 z dnia 2 lipca 1993 r. ustanawiajacego przepisy w celu wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiajacego
Wspdlnotowy Kodeks Celny (Dz.U. L 253 z 11.10.1993, s. 1).
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